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CARTA, DE FECHA 22 DT JULID DZ 1°82, DI ‘ICTDA POR EL

" REPRESENTAITE Q£RMANENTT 0F La DMDIA ANTE LA GFICINA

DE LAS WACIOWES UWIDAS = GINEZIA AL ?RZSID ZATE DEL

CCHMITE DE DESARMTE, COW L4 QU3 ST YRAHSHMITY U7 2R0YLCLO

DZ CONVENCION PRESEWTADO POR La INDIA SH ZL SEGUNDO

' PZRIODO EXTRAORDINARIO DE SUSIONES D= LA ASAMBLEA
GENTRAL DrEDICADO 2l. DZSARME

Con la presente le transmite, pars que 2l Comitd de Desarme 1o exsmine an
relacidn con 2l tema 2 de su programa, el proyacte de convencidn adjunte sobre
1la prchibicidn de larutilizacidn de armas nuclzarzs, que fuz presentade psr la
India en el segunde perfodo extraordinariq de sesiones de la Asamblea General

d2 las Naciones Unidas dedicads 2l desarme.

Ruege que el groyects de convencidén y la presents carta se distribuyan como
decumente oficial d21 Comité de Desarme para infermacidn de sus mismbros y s

efectes de su examen.

(Firmadc): A. P. Véntateswaran
Emba jadeor

Representants Permanente de 1z India
ante las Nacicnes Unidas

GE.32-54888
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PROYECTO DE CONVEJCIOW 30BRT LA PROHIBICION DE LA
UTILIZACIO™ DE ARrisS NUCLZARES

Les Estades Partes en iz present2 Cenvencidn,

Alarmados per 13 aman=223 que ls exictenciz gz armas nuclesres rapresenta para
1s supervivencia mismz de2 la humsnidad,

Cenvencides de gque cuslquier utilizacién d2 las armas nucleares censtituye
una viclacidn de la Carta de las Nacicrnas Unidas y un crimen de lssa humanidad,

Cenvenciaes de qus la presente Crnvensidn conctituiria un avangzs hacisz la
complets eliminacidn dz las armas nuclzares que llevaria sl dasarme meneral y
complate bajo un contrel internacicnal estricte y eficaz,

Decididos a presesuir las negociacicnes para el logre de este objetive,

Han convenide le¢ siguiente:
Artfcule I

Les Estades Partes en la presente Convencidén se cemprometen sclemnemente a
re utilizar o amenazar con utilizar armas nuclzares en ninTuna circunstarcia.

Articule IIX
La presante Convencidn tendrd una duracidn ilimitada.

Artfcule III

1. La presente Cenvencién estard sbierta a la firma de todes los Estades.
Les Estades que ne firmen la Convencidn antes de2 su entrada en viger de cenfore
micgad ccn el pdrrafe 3 de este artfcule podrdn adherirse z ella en cualquier
acmentao.

2. La presente Convencidn estard sujeta a ratificacidn por les Estados
signatarices. Les instrumentes de ratificacidn ¢ adh2sidn serdn depesitades =n
peaer del Segcretari¢ General de las Naciones Unidas.

3. Lz presente Convencién.entraré en viger cuande se hayan desositade las
instrumentos de ratificacidn de 25 zcbiernes, incluides les de les cince Estades
peszedores de armas nuclares, de cenfermidad con el pdrrafc 2 d2 este articule.

4. Respectc de los Estades cuyss instrumentcs de ratificacién o adhesidén
se depcsiten después de la entradz en vimer de 1z prasente Convencidn, ésta
entrard en vigor en 1z facha en que depesiter sus instrumentes ae ratificacién
o adhesién. :
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5. El depesitaric infermard cen prentitud a togas los Estades que firmen la
Convencidn @ se adhieran a ella de la fecha de cada firma, la fecha de depdsitc de
cada instrumento de ratificacidn ¢ adhesidn y la fechas de 2ntrada en vigor de la
Convencién, asi como de la recepcién de otras cemunicacicnes.

5. La presente Convencidn serd registrads per el depesitaric da cenfermidad
con el Articule 102 de la Carta de las Nacicnes Unidas.

Articule IV

La presentz Convencién, cuycs textes en drabe, chine, esgpaficl, francés, inglés
y rusc sen igualmente auténtices, serd depasitada en poder del Secretaris General
de las Nacicnes Unidas, quien enviard s2jemplares debidamente certificades a las
gebierncs de los Estades que la tienen ¢ se adhiaran a ella.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, les infrascrites, debidamente autorizades para ello

per sus gebierncs respectives, han firmade la presente Conveneidn, abierta a la
firma en ... 2l dfz ... de ... de mil novecientes ...






